
VACUUM CLEANER

Register your product at www.samsung.com/register

❈   Before operating this unit, please read the instructions carefully.
❈  Indoor use only.

Operating Instructions

SC43**

EN
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1.  Read all instructions carefully.  
Before switching on, make sure that the 
voltage of your electricity supply is the same 
as that indicated on the rating plate on the 
bottom of the cleaner.

2.  WARNING: Do not use the vacuum cleaner 
when rug or floor is wet. 
Do not use to suck up water.

3.  Close supervision is necessary when any 
appliance is used by or near children.  
Do not allow the vacuum cleaner to be used 
as a toy. Do not allow the vacuum cleaner to 
run unattended at any time.  
Use the vacuum cleaner only for its intended 
use as described in these instructions.

4.  Do not use the vacuum cleaner without a 
dust bin. 
Empty the dust bin before it is full in order to 
maintain the best efficiency.

5.  Slide to the Stop(or Min)position before 
inserting a plug into the electrical outlet.

6.  Do not use the vacuum cleaner to pick up 
matches, live ashes or cigarette butts. 
Keep the vacuum cleaner away from stoves 

IMPORTANT  SAFEGUARDS
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and other heat sources. Heat can deform 
and discolour the plastic parts of the unit.

7.  Avoid picking up hard, sharp objects with the 
vacuum cleaner as they may damage the 
cleaner parts.  
Do not stand on the hose assembly.  
Do not put weight on the hose.  
Do not block the suction or the exhaust port.

8.  Switch the vacuum cleaner off on the body 
of the machine before unplugging from the 
electrical outlet. Disconnect the plug from the 
electrical outlet before changing the dust bag 
or dust container. To avoid damage, please 
remove the plug by grasping the plug itself, 
not by pulling on the cord.

9.  This appliance can be used by children 
aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of 
the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved.  
Children shall not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision. 
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10.  Children should be supervised to ensure 
that they do not play with the appliance.

11.  The plug must be removed from the socket 
outlet before cleaning or maintaining the 
appliance.

12.  The use of an extension cord is not 
recommended.

13.  If your vacuum cleaner is not operating 
correctly, switch off the power supply and 
consult an authorized service agent.

14.  If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer or its service 
agent or a similarly qualified person in order 
to avoid a hazard.

15.  Don’t carry the vacuum cleaner by holding 
the hose. 
Use the handle on the vacuum cleaner set.

16.  Unplug the cleaner when not in use.  
Turn off the power switch before unplugging.

For information on Samsung’s environmental 
commitments and product specific regulatory 
obligations e.g. 
REACH visit: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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ASSEMBLING THE CLEANER1

Features may vary according to model.     ▼

CAUTION 

Please do not press the button of 
dust bin handle when carrying 
machine.

For storage, park the floor 
nozzle.

OPTION
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OPERATING THE CLEANER2
1) BODY CONTROL TYPE

2-2 POWER CORD

2) ON/OFF TYPE
2-1 ON/OFF SWITCH

2-3 POWER-CONTROL

    • SLIDE TO THE STOP POSITION

    Vacuum-cleaner switches off (stand by mode)

    • SLIDE FORWARD TO MAX
    Suction capacity increases smoothly up to maximum. 

1) SILDE CONTROL TYPE ONLY (Optional)

2) BODY-CONTROL TYPE / ON/OFF TYPE

NOTE
When removing the plug from 
the electrical outlet, grasp the 
plug, not the cord.

- HOSE - BODY (BODY-CONTROL TYPE ONLY)

To reduce suction for cleaning draperies, 
small rugs, and other light fabrics, pull the 
tap air until the hole is open.

MIN  = For delicate surface e.g. net curtains. 
MAX =  For hard floors and heavily soiled 

carpets.
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2-4 HOW TO USE AND MAINTAIN THE ACCESSORIES
Features may vary according to model.     ▼

Adjust the length of the telescopic 
pipe by sliding the length control 
button located in the center of the 
telescopic pipe back and forth.

To check for blockages, separate 
the telescopic pipe and adjust to 
shorten. This allows for easier 
removal of waste clogging the 
tube.

PIPE

Adjust the inlet lever according to 
the floor surface.

Remove waste matter 
completely if the inlet is blocked.

OPTION

▶  Carpet 
Cleaning

▶  Floor 
Cleaning

ACCESSORY

 Dusting brush for 
furniture. shelves, 
books, etc.

 Crevice tool for radiators, 
crevices, corners, between 
cushions.

 For efficiency. clean 
Floor Nozzle with 
Crevice Tool.

DUSTING BRUSH CREVICE TOOL

For improved pick-up of pet hair and fibre on carpets.OPTION
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1

4 5 6

2 3

EMPTYING THE DUST BIN3

Once dust reaches the 
dust full mark, or sution 
is noticeably reduced 
during cleaning, empty 
the dust bin.

Throw away dust into 
the bin.

Close the dust bin 
cover.

Before use, push the dust bin 
into the main body of the 
vacuum cleaner until you hear 
the "click" sound.

Take the dust bin out by 
pressing the button.

Separate the dust bin 
cover.

NOTE
You may rinse the dust bin with cold water.

- Empty into a plastic bag
  (recommended for asthma/allergy sufferers)
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CLEANING THE DUST PACK4

NOTE
When suction is noticeably reduced continuously, 
please empty the Dust Pack(4-2) as shown in the following illustration.

4-1. WHEN TO CLEAN THE DUST PACK

Turn the vacuum power to 
'MAX'

-  If suction is noticeably reduced during cleaning, please check the dust pack as indicated 
below.

HANDLE CONTROL

If suction is noticeably reduced with the inlet floating 
10cm above flat floor, clean it.
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4-2 CLEANING THE DUST PACK

1 2

Remove the dust bin and dust pack as 
shown.

Remove the sponge and filter from
the dust pack

3 4

Wash the sponge and the filter of the dust 
pack with water.

Let the sponge and filter dry in the
shade for more than 12 hours.

5 6

Put the sponge and filter into the dust 
pack.

Put the assembled dust pack
into the main body.

NOTE :   Make sure the filter is completely 
dry before putting it back into the 
vacuum cleaner. Allow 12 hours for 
it to dry.
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NOTE :  Replacement filters are available at 
your local Samsung distributor.

Press the fixed frame part at the 
back of the main body to 
remove.

CLEANING THE OUTLET FILTER5

Remove and replace the blocked outlet 
filter.

OPTION - MICRO FILTER

OPTION
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  PROBLEM CAUSE REMEDY  0

- IF YOU HAVE A PROBLEM

Motor does not start. No power supply.
Thermal cut-out.

Suction force is gradually
decreasing.

Nozzle, suction hose or tube 
is blocked.

Cord does not rewind 
fully.

Check that the cord is not 
twisted or wound unevenly.

Vacuum cleaner does 
not pick up dirt.

Crack or hole in hose.

Check cable, plug and socket.
Leave to cool.

Check for blockage and 
remove it.
Pull the cord out 2-3m and 
push the cord rewind button.

Check hose and replace if
required.

Low or decreasing 
suction 

Filter is  full of dust. Please check filter and, if 
necessary, clean as illustrated 
in the instructions. 

This Vacuum cleaner is approved the following.
EMC Directive : 2004/108/EEC
Low Voltage Directive : 2006/95/EC

If you have any questions or comments relating to Samsung products,
plaese contact the SAMSUNG customer care center.

Country 
LITHUANIA

LATVIA
ESTONIA

Contact Center
8-800-77777
8000-7267
800-7267

Web Site
www.samsung.com/lt/support
www.samsung.com/lv/support
www.samsung.com/ee/support
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Product fiche
[English]

According to Commission Regulation (EU) No 665/2013 and No 666/2013

A Supplier Samsung Electronics., Co. Ltd

B Model SC43E0 SC43U0

C Energy Efficiency Class G A

D Annual Energy Consumption (kWh/yr) 61,0 28,0

E Carpet Cleaning Performance Class F D

F Hard-floor Cleaning Performance Class D B

G Dust Re-Emission Class E E

H Sound Power Level (dBA) 86 80

I Rated Input Power (W) 1300 650

J Type General purpose vacuum cleaner

1)  Indicative annual energy consumption (kWh per year), based on 50 cleaning tasks.
Actual annual energy consumption will depend on how the appliance is used.

2)  Measurements for power consumption and performance are based on methods in 
EN 60312-1 and EN 60704.
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àÌÒÚÛÍˆËfl ÔÓ 
˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË

SC43**

èõãÖëéë

á‡Â„ËÒÚËÛÈÚÂÒ¸ ‚ ÍÎÛ·Â Samsung Ì‡ Ò‡ÈÚÂ www.samsung.com/register

❈   èÂÂ‰ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡, ÔÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, ‚ÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ˜ËÚ‡ÈÚÂ ˝ÚÛ ËÌÒÚÛÍˆË˛.
❈ ìÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÓ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl ‚ ÔÓÏÂ˘ÂÌËË.
❈  Ñ‡ÌÌÓÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÓ ‰Îfl ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl ‚ ·˚ÚÛ ÔË ÌÓÏ‡Î¸Ì˚ı ÛÒÎÓ‚Ëflı.
❈  àÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎ¸ ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ Á‡ ÒÓ·ÓÈ Ô‡‚Ó ÏÂÌflÚ¸ ‰ËÁ‡ÈÌ Ë ÒÔÂˆËÙËÍ‡ˆËË ·ÂÁ 

ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl.

RU
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1.  ÇÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ˜ËÚ‡ÈÚÂ ËÌÒÚÛÍˆË˛.  
èÂÂ‰ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ, ÔÓ‚Â¸ÚÂ, ˜ÚÓ·˚ Ì‡ÔflÊÂÌËÂ 
ÒÂÚË ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Ó‚‡ÎÓ ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏÛ Ì‡ Ô‡ÒÔÓÚÌÓÈ 
Ú‡·ÎË˜ÍÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ‡.

2.  èêÖÑìèêÖÜÑÖçàÖ : ÌÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ Ô˚ÎÂÒÓÒÓÏ 
ÂÒÎË Ô˚ÎÂÒÓÒ ÒÚÓËÚ Ì‡ ‚Î‡ÊÌÓÏ ÍÓ‚ËÍÂ ËÎË ÔÓÎÛ.  
çÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ ‰Îfl Ò·Ó‡ ‚Ó‰˚.

3.  ÖÒÎË Í‡ÍËÏ -ÎË·Ó ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÔË·ÓÓÏ 
ÔÓÎ¸ÁÛ˛ÚÒfl ‰ÂÚË, ÎË·Ó ÂÒÎË ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ 
ÓÒÛ˘ÂÒÚ‚ÎflÂÚÒfl ‚ ÔËÒÛÚÒÚ‚ËË ‰ÂÚÂÈ, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ 
Ó·ÂÒÔÂ˜ËÚ¸ Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓÂ Ì‡·Î˛‰ÂÌËÂ.  
çÂ ÔÓÁ‚ÓÎflÈÚÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ Ô˚ÎÂÒÓÒ ‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â 
Ë„Û¯ÍË. çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ‡Ï 
·ÂÁ Ì‡·Î˛‰ÂÌËfl. àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ ÚÓÎ¸ÍÓ ÔÓ 
Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌË˛, ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏÛ ‚ Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÈ ËÌÒÚÛÍˆËË.

4.  çÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ Ô˚ÎÂÒÓÒÓÏ ·ÂÁ ·ÛÌÍÂ‡ ‰Îfl 
ÛÎÓ‚ÎÂÌÌÓÈ Ô˚ÎË. éÔÛÒÚÓ¯‡ÈÚÂ ·ÛÌÍÂ ‰Ó ÚÓ„Ó 
Â„Ó ÔÓÎÌÓ„Ó Á‡ÔÓÎÌÂÌËfl, ˝ÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎËÚ Ó·ÂÒÔÂ˜ËÚ¸ 
ÎÛ˜¯Û˛ ˝ÙÙÂÍÚË‚ÌÓÒÚ¸.

5.  èÂÂ‰ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ ‚ËÎÍË ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡ ‚ ÓÁÂÚÍÛ 
ÔÂÂ‚Â‰ËÚÂ ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ‚ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ "Stop" 
(ÓÒÚ‡ÌÓ‚ ) ËÎË "Min".

6.  çÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ ‰Îfl Ò·Ó‡ ÒÔË˜ÂÍ, 
‰˚Ïfl˘Â„ÓÒfl ÔÂÔÎ‡ ËÎË ÓÍÛÍÓ‚.  

Ç‡ÊÌ˚Â ÏÂ˚ ÔÂ‰ÓÒÚÓÓÊÌÓÒÚË
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ÑÂÊËÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ ‚‰‡ÎË ÓÚ ÍÛıÓÌÌ˚ı ÔÎËÚ ËÎË 
‰Û„Ëı ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚ ÚÂÔÎ‡. íÂÔÎÓ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í 
‰ÂÙÓÏ‡ˆËË ËÎË Ó·ÂÒˆ‚Â˜Ë‚‡ÌË˛ ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒÓ‚˚ı 
‰ÂÚ‡ÎÂÈ Ô˚ÎÂÒÓÒ‡.

7.  àÁ·Â„‡ÈÚÂ Û·ÓÍË ÊÂÒÚÍËı, ÓÒÚ˚ı ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚ 
Ô˚ÎÂÒÓÒÓÏ, ÔÓÒÍÓÎ¸ÍÛ ÓÌË ÏÓ„ÛÚ ÔÓ‚Â‰ËÚ¸ ‰ÂÚ‡ÎË 
Ô˚ÎÂÒÓÒ‡. çÂ ÒÚ‡‚¸ÚÂ ÌË˜Â„Ó Ì‡ ¯Î‡Ì„.  
çÂ ·ÎÓÍËÛÈÚÂ ÔÓÚ˚ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËfl ËÎË ‚˚·ÓÒ‡.

8.  èÂÂ‰ ÚÂÏ, Í‡Í ‚˚ÌÛÚ¸ ‚ËÎÍÛ ËÁ ÓÁÂÚÍË ÒÂÚË ÔËÚ‡ÌËfl, 
‚˚ÍÎ˛˜ËÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÍÛ Ì‡ ÍÓÔÛÒÂ. 
èÂÂ‰ ÒÏÂÌÓÈ Ô˚ÎÂ‚Ó„Ó ÏÂ¯Í‡ ËÎË ÍÓÌÚÂÈÌÂ‡ ‰Îfl 
Ô˚ÎË ‚˚Ì¸ÚÂ ‚ËÎÍÛ ËÁ ÓÁÂÚÍË ÒÂÚË ÔËÚ‡ÌËfl.  
ÇÓ ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl, ÔÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, ÔË 
ËÁ‚ÎÂ˜ÂÌËË ‚ËÎÍË ËÁ ÓÁÂÚÍË ‰ÂÊËÚÂÒ¸ Á‡ ‚ËÎÍÛ, ‡ 
ÌÂ Á‡ ¯ÌÛ.

9.  Данное устройство может использоваться детьми от 8 
лет и старше, лицами с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными возможностями, а 
также лицами с ограниченным опытом или знаниями, 
если над ними осуществляется контроль, либо они 
проинструктированы о мерах безопасности при 
использовании устройства. Детям запрещается играть 
с устройством. Чистка и техническое обслуживание 
не должны производиться детьми без надзора.

10.  Следите, чтобы дети не играли с устройством.
11.  çÂ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ¯ÌÛ Û‰ÎËÌËÚÂÎfl.
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12.  ÖÒÎË ‚‡¯ Ô˚ÎÂÒÓÒ ÌÂ ‡·ÓÚ‡ÂÚ ‰ÓÎÊÌ˚Ï 
Ó·‡ÁÓÏ, ÓÚÍÎ˛˜ËÚÂ Â„Ó ÓÚ ÒÂÚË Ë Ó·‡ÚËÚÂÒ¸ Í 
ÛÔÓÎÌÓÏÓ˜ÂÌÌÓÏÛ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ËÚÂÎ˛ ÔÓ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÏÛ 
Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛.

13.  ÖÒÎË ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌ, Â„Ó ‰ÓÎÊÂÌ Á‡ÏÂÌËÚ¸ 
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎ¸ ËÎË Â‰ÒÚ‡‚ËÚÂÎ¸ ÔÓ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÏÛ 
Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛, ÎË·Ó ‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ‚ÓÁÌËÍÌÓ‚ÂÌËfl 
ÓÔ‡ÒÌÓÈ ÒËÚÛ‡ˆËË, Í‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚È ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚ.

14.  çÂ ÔÂÂÌÓÒËÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ, ‰ÂÊ‡ Â„Ó Á‡ ¯Î‡Ì„.  
ÑÎfl ÔÂÂÌÓÒÍË Ô˚ÎÂÒÓÒ‡ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ Û˜ÍÓÈ.

15.  è˚ÎÂÒÓÒ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ ‰Îfl Û·ÓÍË ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚÂÈ, 
Á‡„flÁÌÂÌÌ˚ı Ô˚Î¸˛.

16.  çÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ ‰Îfl Û·ÓÍË ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚÂÈ, 
Á‡„flÁÌÂÌÌ˚ı ÔË˘Â‚˚ÏË ÔÓ‰ÛÍÚ‡ÏË (Ì‡ÔËÏÂ, 
Ò‡ı‡Ì˚È ÔÂÒÓÍ, ÒÓÎ¸, ÏÛÍ‡ Ë Ô. Ò˚ÔÛ˜ËÂ ÔÓ‰ÛÍÚ˚), 
‡ Ú‡ÍÊÂ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚÂÈ, Á‡„flÁÌÂÌÌ˚ı ÒÚÓËÚÂÎ¸Ì˚ÏË 
Ï‡ÚÂË‡Î‡ÏË (Ì‡ÔËÏÂ, ÔÓ·ÂÎÍ‡, ÔÂÒÓÍ, ÁÂÏÎfl, 
ˆÂÏÂÌÚ Ë Ô.) Ë ÒÚË‡Î¸Ì˚Ï ÔÓÓ¯ÍÓÏ.

17.  è˚ÎÂÒÓÒ ÓÒÌ‡˘ÂÌ Ò‡ÏÓ‚ÓÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡˛˘ËÏÒfl 
‡‚ÚÓÏ‡ÚÓÏ ÚÂÏË˜ÂÒÍÓÈ Á‡˘ËÚ˚, ÓÚÍÎ˛˜‡˛˘ËÏ 
ÔËÚ‡ÌËÂ Ô˚ÎÂÒÓÒ‡ ÔË Â„Ó ÔÂÂ„Â‚Â. èÂÂ„Â‚ 
ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ ‚˚Á‚‡Ì Á‡ÒÓÂÌËÂÏ ÙËÎ¸Ú‡, Ì‡Ò‡‰ÍË, 
ÚÛ·ÍË ËÎË ¯Î‡Ì„‡, ‡ Ú‡ÍÊÂ ‰ÎËÚÂÎ¸Ì˚Ï ‚ÂÏÂÌÂÏ 
‡·ÓÚ˚. èÓÒÎÂ ÛÒÚ‡ÌÂÌËfl ÔË˜ËÌ˚ ÔÂÂ„Â‚‡ 
Ë ÓÒÚ˚‚‡ÌËfl ‰‚Ë„‡ÚÂÎfl, Ô˚ÎÂÒÓÒ ‚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl 
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË.
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ëÅéêäÄ èõãÖëéëÄ1

ï‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË ÏÓ„ÛÚ ‡ÁÎË˜‡Ú¸Òfl ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÏÓ‰ÂÎË.▼

éëíéêéÜçé 

èÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, ÌÂ Ì‡ÊËÏ‡ÈÚÂ Ì‡ 
ÍÌÓÔÍÛ Û˜ÍË ·ÛÌÍÂ‡ ‰Îfl 
ÛÎÓ‚ÎÂÌÌÓÈ Ô˚ÎË ÔË 
ÔÂÂÌÓÒÍÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

èË ı‡ÌÂÌËË, «Ô‡ÍÛÈÚÂ » 
ÌËÊÌÂÂ ÒÓÔÎÓ.

éèñàü
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ùäëèãìÄíÄñàü èõãÖëéëÄ2
1)   ÇÄêàÄçí ùãÖåÖçíéÇ ìèêÄÇãÖçàü 
    çÄ äéêèìëÖ

2-2 ëÖíÖÇéâ òçìê

2) ÇÄêàÄçí Çäã /Çõäã
2-1 ÇäãûóÖçàÖ -ÇõäãûóÖçàÖ

2-3 ìèêÄÇãÖçàÖ èàíÄçàÖå

    •  èÖêÖåÖëíàíÖ ÇõäãûóÄíÖãú Ç èéãéÜÖçàÖ
      è˚ÎÂÒÓÒ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl (ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl ‚ ÂÊËÏ ÓÊË‰‡ÌËfl)

    • ëÑÇàçìíú ÇèÖêÖÑ Ñé åÄäëàåÄãúçéÉé
        åÓ˘ÌÓÒÚ¸ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËfl ÔÎ‡‚ÌÓ Û‚ÂÎË˜Ë‚‡ÂÚÒfl ‰Ó Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÈ 

‚ÂÎË˜ËÌ˚.

1)  íéãúäé Ñãü èõãÖëéëÄ ë ÇõäãûóÄíÖãÖå çÄ êìóäÖ (ÇÄêàÄçí)

2) ÇÄêàÄçí ìèêÄÇãÖçàü çÄ äéêèìëÖ / íàè Çäã /Çõäã

èêàåÖóÄçàÖ
èË ËÁ‚ÎÂ˜ÂÌËË ‚ËÎÍË ËÁ 
ÓÁÂÚÍË ‰ÂÊËÚÂÒ¸ Á‡ ‚ËÎÍÛ,  
‡ ÌÂ Á‡ ¯ÌÛ

- òãÄçÉ -  äéêèìë (íéãúäé Ñãü èõãÖëéëÄ 
ë ìèêÄÇãÖçàÖå çÄ äéêèìëÖ )

óÚÓ·˚ ÛÏÂÌ¸¯ËÚ¸ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËÂ ‰Îfl 
˜ËÒÚÍË Á‡Ì‡‚ÂÒÂÈ, ÌÂ·ÓÎ¸¯Ëı ÍÓ‚ËÍÓ‚ 
Ë ‰Û„Ëı ÎÂ„ÍËı Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚, ÔÓÚflÌËÚÂ 
Á‡ Á‡˘ÂÎÍÛ ‰Ó ÓÚÍ˚ÚËfl ÓÚ‚ÂÒÚËfl.

MIN  =  ÑÎfl ˜Û‚ÒÚ‚ËÚÂÎ¸ÌÓÈ 
ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË, Ì‡ÔËÏÂ, ‰Îfl 
˜ËÒÚÍË Ú˛ÎË.

MAX =  ÑÎfl ˜ËÒÚÍË ÊÂÒÚÍËı ÔÓÎÓ‚ Ë 
ÒËÎ¸ÌÓ Á‡„flÁÌÂÌÌ˚ı ÍÓ‚Ó‚.
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2-4  äÄä èéãúáéÇÄíúëü çÄëÄÑäÄåà à éÅëãìÜàÇÄçàÖ çÄëÄÑéä

çÄëÄÑäà

éÚÂ„ÛÎËÛÈÚÂ ‰ÎËÌÛ 
ÚÂÎÂÒÍÓÔË˜ÂÒÍÓÈ ÚÛ·ÍË Ò‰‚Ë„‡fl 
ÍÌÓÔÍÛ Â„ÛÎËÓ‚ÍË ‰ÎËÌ˚, 
‡ÒÔÓÎÓÊÂÌÌÓÈ ‚ ˆÂÌÚÂ 
ÚÂÎÂÒÍÓÔË˜ÂÒÍÓÈ ÚÛ·ÍË, ‚ÔÂÂ‰ 
ËÎË Ì‡Á‡‰.

óÚÓ·˚ ÔÓ‚ÂËÚ¸ Ì‡ÎË˜ËÂ 
Á‡„flÁÌÂÌËfl ‚ ÚÛ·ÍÂ, ÓÚ‰ÂÎËÚÂ 
ÚÂÎÂÒÍÓÔË˜ÂÒÍÛ˛ ÚÛ·ÍÛ Ë 
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓ ÛÏÂÌ¸¯ËÚÂ ÂÂ ‰ÎËÌÛ. 
ùÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎËÚ ÎÂ„ÍÓ Û‰‡ÎËÚ¸ „flÁ¸, 
Ì‡ÍÓÔË‚¯Û˛Òfl ‚ ÚÛ·ÍÂ.

íêìÅäÄ

ï‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË ÏÓ„ÛÚ ÓÚÎË˜‡Ú¸Òfl ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÏÓ‰ÂÎË.▼

èÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ‡ ‰Îfl ˜ËÒÚÍË 
ÏÂ·ÂÎË, ÔÓÎÓÍ, ÍÌË„ Ë Ú.‰.

ôÂÎÂ‚‡fl Ì‡Ò‡‰Í‡ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ‡ 
‰Îfl ˜ËÒÚÍË ‡‰Ë‡ÚÓÓ‚, ÛÁÍËı 
ÏÂÒÚË, Û„ÎÓ‚, Á‡ÁÓÓ‚ ÏÂÊ‰Û 
Á‡Ì‡‚ÂÒÍ‡ÏË.

ÑÎfl ·ÓÎ¸¯ÂÈ 
˝ÙÙÂÍÚË‚ÌÓÒÚË, ÔÓ˜ËÒÚËÚÂ 
ÔÓÎÓ‚Û˛ ˘ÂÚÍÛ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ 
˘ÂÎÂ‚ÓÈ Ì‡Ò‡‰ÍË.

ìÅéêäÄ èõãà ôÂÎÂ‚‡fl Ì‡Ò‡‰Í‡

éÚÂ„ÛÎËÛÈÚÂ ÔÓÎÓÊÂÌËfl ‚ıÓ‰ÌÓ„Ó ˚˜‡„‡ 
‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ÔÓÎ‡.

ÖÒÎË ‚ıÓ‰ÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ 
Á‡ÒÓÂÌÓ, ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ Û‰‡ÎËÚÂ 
Á‡„flÁÌÂÌËÂ.

éèñàü

▶  óËÒÚÍ‡ 
ÍÓ‚‡

▶  óËÒÚÍ‡ 
ÔÓÎ‡

ÑÎfl ÛÔÓ˘ÂÌËfl ˜ËÒÚÍË ÒÌËÏËÚÂ ÔÓÁ‡˜ÌÛ˛ Í˚¯ÍÛ ·‡‡·‡Ì‡éèñàü
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1

4 5 6

2 3

éèìëíéòÖçàÖ ÍÓÌÚÂÈÌÂ‡ Ñãü ìãéÇãÖççéâ èõãà3

ä‡Í ÚÓÎ¸ÍÓ ÛÓ‚ÂÌ¸ Ô˚ÎË ‚ 
ÍÓÌÚÂÈÌÂÂ ‰ÓÒÚË„‡ÂÚ 
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÈ ÓÚÏÂÚÍË, ÎË·Ó 
ÂÒÎË ËÌÚÂÌÒË‚ÌÓÒÚ¸ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËfl 
Á‡ÏÂÚÌÓ Ô‡‰‡ÂÚ, ÓÔÛÒÚÓ¯ËÚÂ 
ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl ÛÎÓ‚ÎÂÌÌÓÈ Ô˚ÎË.

Ç˚ÚflıÌËÚÂ Ô˚Î¸ ‚ 
ÍÓÌÚÂÈÌÂ ÏÛÒÓÌ˚È.

á‡ÍÓÈÚÂ Í˚¯ÍÛ. èÂÂ‰ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ, ‚ÒÚ‡‚¸ÚÂ 
ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl ÛÎÓ‚ÎÂÌÌÓÈ Ô˚ÎË 
‚ ÍÓÔÛÒ Ô˚ÎÂÒÓÒ‡ ‰Ó ˘ÂÎ˜Í‡.

àÁ‚ÎÂÍËÚÂ ÍÓÌÚÂÈÌÂ, Ì‡Ê‡‚ Ì‡ 
ÍÌÓÔÍÛ.

ëÌËÏËÚÂ Í˚¯ÍÛ.

èêàåÖóÄçàÖ
Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ÒÔÓÎÓÒÌÛÚ¸ ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl ÛÎÓ‚ÎÂÌÌÓÈ 
Ô˚ÎË ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰ÓÈ.

àÁ‚ÎÂ˜ÂÌËÂ Ô˚ÎË ‚ ÔÎ‡ÒÚËÍÓ‚˚È Ô‡ÍÂÚ
(ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl ‰Îfl ÎËˆ ÒÚ‡‰‡˛˘Ëı ‡ÒÚÏÓÈ /‡ÎÎÂ„ËÂÈ)
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óàëíäÄ èõãÖÇéÉé åÖòäÄ4

èêàåÖóÄçàÖ
ÖÒÎË ËÌÚÂÌÒË‚ÌÓÒÚ¸ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËfl Á‡ÏÂÚÌÓ, ÌÓ ÔÓÒÚÂÔÂÌÌÓ, ÒÌËÊ‡ÂÚÒfl ÓÔÛÒÚÓ¯ËÚÂ 
Ô˚ÎÂ‚ÓÈ ÏÂ¯ÓÍ (4-2), Í‡Í ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ËÎÎ˛ÒÚ‡ˆËË.

4-1. äéÉÑÄ ëãÖÑìÖí óàëíàíú èõãÖÇéâ åÖòéä

ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ 
Ô˚ÎÂÒÓÒ‡ Ì‡ «åÄï»

-  ÖÒÎË ‚Ó ‚ÂÏfl ˜ËÒÚÍË ËÌÚÂÌÒË‚ÌÓÒÚ¸ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËfl ÒÛ˘ÂÒÚ‚ÂÌÌÓ Ô‡‰‡ÂÚ, ÔÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, 
ÔÓ‚Â¸ÚÂ Ô˚ÎÂ‚ÓÈ ÏÂ¯ÓÍ, Í‡Í ÛÍ‡Á‡ÌÓ ÌËÊÂ.

ìèêÄÇãÖçàÖ çÄ êìóäÖ

ÖÒÎË ËÌÚÂÌÒË‚ÌÓÒÚ¸ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËfl Á‡ÏÂÚÌÓ Ô‡‰‡ÂÚ 
ÍÓ„‰‡ ‚ıÓ‰ÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌÓ Ì‡ 
‡ÒÒÚÓflÌËË 10 ÒÏ Ì‡‰ ÔÓÎÓÏ, Â„Ó ÒÎÂ‰ÛÂÚ
ÔÓ˜ËÒÚËÚ¸.
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4-2 óàëíäÄ èõãÖÇéÉé ·ÎÓÍ‡

1 2

ëÌËÏËÚÂ ‰Îfl ÛÎÓ‚ÎÂÌÌÓÈ Ô˚ÎË Ë 
Ô˚ÎÂ‚ÓÈ ÏÂ¯ÓÍ, Í‡Í ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ 
ËÒÛÌÍÂ.

àÁ‚ÎÂÍËÚÂ „Û·ÍÛ Ë ÙËÎ¸Ú ËÁ
Ô‡ÍÂÚ‡ ‰Îfl Ò·Ó‡ Ô˚ÎË.

3 4

èÓÏÓÈÚÂ ‚ ‚Ó‰Â „Û·˜‡Ú˚È ˝ÎÂÏÂÌÚ Ë
ÍÓÔÛÒ ‚ÓÁ‰Û¯ÌÓ„Ó ÙËÎ¸Ú‡ Ô˚ÎÂ‚Ó„Ó
·ÎÓÍ‡.

èÓÒÛ¯ËÚÂ „Û·ÍÛ Ë ÙËÎ¸Ú ‚ ÚÂÌË ‚ 
ÚÂ˜ÂÌËÂ ÌÂ ÏÂÌÂÂ 12 ˜‡ÒÓ‚.

5 6

ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ „Û·ÍÛ Ë ÙËÎ¸Ú ‚ Ô‡ÍÂÚ
‰Îfl Ò·Ó‡ Ô˚ÎË.

ÇÒÚ‡‚¸ÚÂ Ô˚ÎÂ‚ÓÈ ·ÎÓÍ ‚ ÍÓÔÛÒ 
Ô˚ÎÂÒÓÒ‡.

 èêàåÖóÄçàÖ
ÔÓ‚Â¸ÚÂ, ˜ÚÓ·˚ ÔÂÂ‰ ÔÓÏÂ˘ÂÌËÂÏ ‚ 
Ô˚ÎÂÒÓÒ ÙËÎ¸Ú ·˚Î ÒÛıËÏ. Ö„Ó ÒÎÂ‰ÛÂÚ 
ÒÛ¯ËÚ¸ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 12 ˜‡ÒÓ‚.
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èêàåÖóÄçàÖ
îËÎ¸Ú˚ ‰Îfl Á‡ÏÂÌ˚ ÏÓÊÌÓ ÔËÓ·ÂÒÚË Û 
‚‡¯Â„Ó ÏÂÒÚÌÓ„Ó ‰ËÒÚË·¸˛ÚÓ‡ Samsung. 
ËÎË ‚ ‡‚ÚÓËÁÓ‚‡ÌÌ˚ı ÒÂ‚ËÒÌ˚ı ˆÂÌÚ‡ı 
ÍÓÏÔ‡ÌËË ë‡ÏÒÛÌ„ ùÎÂÍÚÓÌËÍÒ.

óÚÓ·˚ ÒÌflÚ¸ ÙËÎ¸Ú Ì‡ÊÏËÚÂ Ì‡ 
Á‡ÍÂÔÎÂÌÌÛ˛ ‰ÂÚ‡Î¸ ‡Ï˚ ‚ Á‡‰ÌÂÈ 
˜‡ÒÚË ÍÓÔÛÒ‡.

óàëíäÄ ÇõïéÑçéÉé îàãúíêÄ5

ëÌflÚ¸ Ë Á‡ÏÂÌËÚ¸ Á‡ÒÓÂÌÌ˚È ‚˚ıÓ‰ÌÓÈ 
ÙËÎ¸Ú.

éèñàü – åàäêéîàãúíê

éèñàü
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  èêéÅãÖåÄ èêàóàçÄ ìëíêÄçÖçàÖ

- Öëãà ì ÇÄë Çéáçàäãà èêéÅãÖåõ

ùÎÂÍÚÓ‰‚Ë„‡ÚÂÎ¸ ÌÂ 
Á‡ÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl.

éÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ ÔÓ‰‡˜‡ ÔËÚ‡ÌËfl. 
ë‡·ÓÚ‡Î ÏÂı‡ÌËÁÏ ÓÚÍÎ˛˜ÂÌËfl 
ÔË ÔÂÂ„Â‚Â.

èÓÒÚÂÔÂÌÌÓ ÒÌËÊ‡ÂÚÒfl 
ÒËÎ‡ ‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËfl.

ç‡Ò‡‰Í‡, ‚Ò‡Ò˚‚‡˛˘ËÈ ¯Î‡Ì„ 
ËÎË ÚÛ·Í‡ Á‡ÒÓÂÌ˚.

òÌÛ ÌÂ ÒÏ‡Ú˚‚‡ÂÚÒfl 
‰Ó ÍÓÌˆ‡.

èÓ‚Â¸ÚÂ, ˜ÚÓ·˚ ¯ÌÛ ÌÂ 
·˚Î ÔÂÂÍÛ˜ÂÌ Ë ÌÂ 
Á‡‰Â‚‡Î Á‡ ˜ÚÓ-ÎË·Ó.

è˚ÎÂÒÓÒ ÌÂ ÒÓ·Ë‡ÂÚ 
„flÁ¸.

íÂ˘ËÌ‡ ËÎË ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‚ 
¯Î‡Ì„Â.

èÓ‚Â¸ÚÂ ¯ÌÛ, ‚ËÎÍÛ Ë ÓÁÂÚÍÛ.
Ñ‡ÈÚÂ Ô˚ÎÂÒÓÒÛ ÓÒÚ˚Ú¸.

èÓ‚ÂËÚ¸ Ô˚ÎÂÒÓÒ Ì‡ Ì‡ÎË˜ËÂ 
Á‡ÒÓÂÌËÈ, ÔË Ì‡ÎË˜ËË Û‰‡ÎËÚ¸.

Ç˚ÚflÌÛÚ¸ ¯ÌÛ Ì‡ 2-3 ÏÂÚ‡ Ë 
Ì‡Ê‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ ÔÂÂÏÓÚÍË.

èÓ‚ÂËÚ¸ ¯Î‡Ì„ Ë ÔË 
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË Á‡ÏÂÌËÚ¸.

çËÁÍÓÂ ËÎË Ô‡‰‡˛˘ÂÂ 
‚Ò‡Ò˚‚‡ÌËÂ.

è˚ÎÂÒÓÒ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ ÒÎÂ‰Û˛˘Ëı ÒÚ‡Ì‰‡ÚÓ‚:
ÑËÂÍÚË‚‡ ÔÓ ˝ÎÂÍÚÓÏ‡„ÌËÚÌÓÈ ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏÓÒÚË:2004/108/EEC
êÛÍÓ‚Ó‰fl˘ËÂ ÛÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ÌËÁÍÓ‚ÓÎ¸ÚÌ˚ı ÛÒÚÓÈÒÚ‚:2006/95/EC
è˚ÎÂÒÓÒ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ êéëíÖëí

îËÎ¸Ú ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ 
Á‡ÔÓÎÌÂÌ Ô˚Î¸˛.

èÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, ÔÓ‚Â¸ÚÂ ÙËÎ¸Ú Ë, 
ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÔÓ˜ËÒÚËÚÂ, 
Í‡Í ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ËÎÎ˛ÒÚ‡ˆËflı.
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Характеристики продукта
[Русский]

В соответствии с директивами Комиссии (ЕС) № 665/2013 и № 666/2013

A Поставщик Samsung Electronics., Co. Ltd

B Модель SC43E0 SC43U0

C Класс энергоэффективности G A

D Годовое потребление энергии (кВтч/год) 61,0 28,0

E Класс эффективности чистки ковра F D

F Класс эффективности чистки твердого 
пола D B

G Коэффициент выброса пыли E E

H Уровень звуковой мощности (дБА) 86 80

I Номинальная входная мощность (Вт) 1300 650

J Тип Пылесос общего назначения

1)  Расчетное годовое потребление энергии (кВт/ч в год), на основе 50 
использований для очистки. Реальное годовое потребление энергии будет 
зависеть от режима  использования устройства.

2)  Расчеты энергопотребления и производительности основываются на методах, 
приведенных в стандартах EN 60312 - 1 и EN 60704.
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DULKIŲ SIURBLYS

❈ Prieš naudodamiesi siurbliu atidžiai perskaitykite instrukcijas.
❈ Naudokite tik namie.

Naudojimo instrukcijosLT

SC43**
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1.  Atidžiai perskaitykite visas instrukcijas.  
Prieš įjungdami patikrinkite, ar jūsų maitinimo 
tinklo įtampa yra tokia pati, kokia nurodoma 
ant dulkių siurblio duomenų plokštelės.

2.  DĖMESIO :  Dulkių siurblio nenaudokite, kai 
kilimas ar grindys šlapios. Siurblio 
nenaudokite vandeniui įsiurbti.

3.  Prietaisą naudojant vaikams ar šalia jų, 
juos reikia atidžiai prižiūrėti. Dulkių siurblio 
neleiskite naudoti kaip žaislo. Įjungto dulkių 
siurblio niekada nepalikite be priežiūros. 
Dulkių siurblį naudokite tik pagal paskirtį, kaip 
aprašyta šiose instrukcijose.

4.  Dulkių siurblio nenaudokite be dulkių maišelio. 
Kad siurblys veiktų efektyviai, dulkių maišelį 
ištuštinkite jam neprisipildžius iki galo.

5. Prieš įkišdami šakutę į elektros llizdą, 
perjunkite dulkių siurblį į padėtį Stop (arba Min).
6.  Dulkių siurblio nenaudokite degtukams, 

pelenams ar cigarečių nuorūkoms surinkti. 
Dulkių siurblį laikykite atokiai nuo viryklių ir 
kitų šilumos šaltinių. Šiluma gali deformuoti 
plastikines prietaiso dalis ir pakeisti jų spalvą.

SVARBIOS APSAUGOS PRIEMONĖS
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7.  Dulkių siurbliu stenkitės nesurinkinėti kietų, 
aštrių daiktų, nes jie gali sugadinti siurblio 
dalis. Nestovėkite ant žarnos. Žarnos 
nespauskite. Neuždenkite įsiurbimo ar 
išmetimo angos.

8.  Prieš išjungdami iš maitinimo tinklo, dulkių 
siurblį išjunkite naudodami ant korpuso esantį 
jungiklį. Prieš keisdami dulkių maišelį ar 
dulkių talpyklą jungiklį ištraukite iš maitinimo 
tinklo. Kad prietaiso nesugadintumėte, 
jungiklį ištraukite laikydami už jo paties, o ne 
traukdami už laido.

9.  Šį prietaisą gali naudoti nuo 8 metų amžiaus 
vaikai. Asmenys, turintys ribotų fizinių, jutiminių 
ar protinių gebėjimų arba neturintys patirties 
ar žinių, prietaisą gali naudoti tik prižiūrimi 
arba tik tuo atveju, jeigu jiems buvo paaiškinta, 
kaip saugiai naudoti prietaisą, ir jie suprato 
gresiančius pavojus.  
Vaikams negalima žaisti su prietaisu. 
Neprižiūrimi vaikai negali atlikti valymo ir 
priežiūros darbų.

10.  Vaikus būtina prižiūrėti, kad jie nežaistų su 
šiuo prietaisu.

11. Pailginimo kabelio naudoti nerekomenduojama.
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12.  Jei dulkių siurblys veikia netinkamai, išjunkite 
maitinimo šaltinį ir pasitarkite su įgaliotu 
aptarnavimo agentu.

13.  Jei maitinimo kabelis pažeistas, jį turi 
pakeisti gamintojas, aptarnavimo agentas 
arba panašios kvalifikacijos asmuo, kad 
išvengtumėte grėsmės.

14.  Dulkių siurblio neneškite laikydami jį už laido. 
Naudokite ant siurblio esančią rankeną.

Informacijos apie Samsung aplinkosaugos 
įsipareigojimus ir su konkrečiais produktais susijusių 
įstatymų reikalavimus (pvz. REACH) ieškokite adresu: 
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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DULKIŲ SIURBLIO MONTAVIMAS1

Priklausomai nuo modelio savybės gali skirtis.▼

ĮSPĖJIMAS

Nešdami mašiną nenuspauskite 
mygtuko ant dulkių maišelio 
rankenos.

Nenaudodami įstatykite 
grindų antgalį.

PASIRINKTIS
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DULKIŲ SIURBLIO NAUDOJIMAS2
1) KORPUSO VALDYMO TIPAS

2-2 MAITINIMO LAIDAS

2) ĮJUNGIMO / IŠJUNGIMO TIPAS
2-1 ĮJUNGIMO / IŠJUNGMO JUNGIKLIS

2-3 MAITINIMO VALDYMAS

    • PASLINKITE Į SUSTABDYMO PADĖTĮ

    Vakuuminis siurblys išsijungia (laukimo režimas)
    • PASLINKITE Į PRIEKĮ IKI MAKSIMUMO
    Įsiurbimo galia sklandžiai padidėja iki maksimumo.

1) TIK SLENKAMO TIPO VALDIKLIS (pasirinktinai)

2)  KORPUSO VALDYMO TIPAS / ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO TIPAS

PASTABA
Kištuką ištraukdami iš maitinimo 
tinklo, laikykite už kištuko, o ne 
už laido.

- ŽARNA - KORPUSAS (TIK KORPUSO VALDYMO TIPAS)

Jei norite sumažinti įsiurbimą valydami 
užuolaidas, kilimėlius ir kitus lengvus
audinius, patraukite už oro kaiščio, kol 
atsidarys anga.

MIN =  Delikatiems paviršiams, pvz., 
tinklinėms užuolaidoms.

MAX =  Kietoms grindims ir itin purviniems 
kilimams.
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PRIEDAI

2-4 KAIP NAUDOTI IR REMONTUOTI PRIEDUS

Teleskopinio vamzdžio ilgį 
sureguliuokite teleskopinio 
vamzdžio cente esantį ilgio 
reguliavimo mygtuką paslinkdami 
pirmyn ir atgal.

Jei norite patikrinti, ar nėra 
užsikimšimų, atskirkite teleskopinį 
vamzdį ir sutrumpinkite 
sureguliuodami jį. Taip galima 
lengviau pašalinti vamzdyje 
užsikimšusias atliekas.

VAMZDIS

Priklausomai nuo modelio savybės gali skirtis.▼

Šepetys dulkėms 
valyti nuo baldų, 
lentynų, knygų ir t. t.

 Angų valymo įrankis 
radiatoriams, plyšiams, 
kampams, tarpams 
tarp pagalvėlių.

Efektyvaus valymo 
grindų antgalis su 
angų valymo įrankiu.

ŠEPETYS DULKĖMS VALYTI ANGŲ VALYMO ĮRANKIS

Įleidžiamą svirtį sureguliuokite 
pagal grindų paviršių.

Jei įleidimas užsikimšęs, 
pašalinkite atliekas.

PASIRINKTIS

▶  Kilimų 
valymas

▶  Grindų 
valymas

Tam, kad būtų lengviau siurbti, atskirkite permatomą būgno dangtelį.PASIRINKTIS

DJ68-00473V-06.indd   35 2018. 1. 24.   �� 8:55



LT-8

1

4 5 6

2 3

DULKIŲ MAIŠEILIO IŠTUŠTINIMAS3

Dulkėms palietus 
užsipildymo dulkėmis 
žymę arba valant žymiai 
suprastėjus įsiurbimui 
ištuštinkite dulkių maišelį.

Dulkes išmeskite į 
šiukšliadėžę.

Uždarykite dulkių 
maišelio dangtelį.

Prieš naudodami dulkių 
maišelį pastumkite į dulkių 
siurblio pagrindinį korpusą, kol 
išgirsite spragtelėjimą.

Dulkių maišelį ištraukite 
paspausdami mygtuką.

Nuimkite dulkių 
maišelio dangtį.

PASTABA

Dulkių maišelį galima praplauti šaltu vandeniu

- Ištuštinkite į plastikinį maišelį
(rekomenduojama sergantiems astma ar alergiškiems žmonėms)
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DULKIŲ PAKETO VALYMAS4

PASTABA
Kai įsiurbimas nuolat žymiai mažėja, ištuštinkite dulkių pakuotę (4-2), kaip parodyta 
toliau pateiktame paveikslėlyje.

4-1. KADA VALYTI DULKIŲ PAKETĄ

Siurblio galią nustatykite ties 
„MAX“

- Jei įsiurbimas žymiai sumažėjo valant, patikrinkite dulkių pakuotę, kaip nurodyta toliau.

RANKENOS VALDYMAS

Jei įsiurbimas žymiai sumažėjo, o įleidimas pakibęs 10 
cm virš grindų, išvalykite jį.
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4-2 DULKIŲ PAKUOTĖS VALYMAS

1 2

Išimkite dulkių maišelį ir dulkių pakuotę kaip 
parodyta.

Kempinę ir filtrą išimkite iš dulkių 
pakuotės

3 4

Dulkių pakuotės kempinę ir filtrą išplaukite 
vandeniu.

Kempinei ir filtrui leiskite išdžiūti
šešėlyje ilgiau kaip 12 val.

5 6

Kempinę ir filtrą įdėkite į dulkių pakuotę. Surinktą dulkių pakuotę įdėkite į 
pagrindinį korpusą.

PASTABA
Patikrinkite, ar filtras visiškai išdžiuvęs, tik 
tada įdėkite jį į dulkių siurblį. Jam išdžiūti 
skirkite 12 val.
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PASTABA
Pakeičiamų filtrų galite gauti iš vietinio 
Samsung platintojo.

Norėdami nuimti, paspauskite 
pritvirtintą rėmo dalį, esančią 
pagrindinio korpuso gale.

IŠLEIDIMO FILTRO VALYMAS5

Išimkite ir pakeiskite užsikimusį išėjimo 
filtrą.

PASIRINKTINAI – MIKRO FILTRAS

PASIRINKTIS
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  PROBLEMA PRIEŽASTIS SPRENDIMAS  0

- JEI IŠKILO PROBLEMŲ

Variklis neužsiveda. Nėra maitinimo šaltinio.
Šiluminis išjungimas.

Įsiurbimo jėga 
palaipsniui mažėja.

Užsikimšęs antgalis, įsiurbimo žarna ar 
vamzdis.Užsikimšęs antgalis, įsiurbimo 
žarna ar vamzdis.

Laidas visiškai 
neįsitraukia.

Patikrinkite, ar laidas 
nesusisukęs ar nevienodai 
susivyniojęs.

Dulkių siurblys 
nesurenka purvo.

Žarnoje yra įtrūkimas arba 
skylė.

Patikrinkite kabelį, kištuką ir lizdą.
Leiskite atvėsti.

Patikrinkite, ar niekas 
neužsikimšę ir pašalinkite 
užsikimšimus.

Laidą ištraukite 2-3 m ir 
paspauskite laido suvyniojimo 
mygtuką.

Patikrinkite žarną ir prireikus 
pakeiskite.

Nedidelis arba 
mažėjantis 
įtraukimas

Filtras pilnas dulkių. Patikrinkite filtrą ir, jei reikia, 
išvalykite kaip nurodyta instrukcijose.

Dulkių siurblys yra patvirtintas žemiau esančiais reglamentais
EMC Reglamentas : 2004/108/EEC
Žemos Įtampos Saugumo Reglamentas: 2006/95/EC
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Gaminio vardiniai parametrai
[Lietuvių kalba]

Pagal komisijos reglamentus (ES) Nr. 665/2013 ir Nr. 666/2013

A Tiekėjas Samsung Electronics., Co. Ltd

B Modelis SC43E0 SC43U0

C Energijos našumo klasė G A

D Metinis energijos sunaudojimas  
(kWh per metus) 61,0 28,0

E Kilimų valymo našumo klasė F D

F Kietų grindų valymo našumo klasė D B

G Dulkių išleidimo klasė E E

H Garso slėgio lygis (dBA) 86 80

I Vardinė įėjimo galia (W) 1300 650

J Tipas Bendrosios paskirties dulkių siurblys

1)  Orientacinis metinis energijos sunaudojimas (kWh per metus), pagrįstas 50 valymo 
užduočių. Faktinis metinis energijos sunaudojimas priklausys nuo prietaiso 
naudojimo.

2)  Elektros energijos suvartojimo ir veikimo matavimai pagrįsti EN 60312-1 ir EN 60704 
nurodytais būdais.
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Kasutusjuhend

TOLMUIMEJA

❈ Enne seadme kasutamist lugege tähelepanelikult juhiseid.
❈ Ainult sisekasutuseks.

ET

SC43**
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1.  Lugege kõik juhised tähelepanelikultläbi. 
Enne seadme sisselülitamist kontrollige, kas 
elektrivõrgu pinge vastab seadme põhja all 
olevale andmesildile.

2.  Hoiatus : Ärge kasutage tolmuimejat, kui vaip 
või põrand on märg. Ärge kasutage seadet vee 
koristamiseks.

3.  Lapsed võivad seadet kasutada ainult 
vanemate järelevalvel; kasutage seadet 
ettevaatlikult, kui lapsed on lähedal.  
Ärge lubage tolmuimejaga mängida. Ärge jätke 
töötavat tolmuimejat järelevalveta. Kasutage 
tolmuimejat ainult ettenähtud otstarbel, mida 
kirjeldab see juhend.

4.  Ärge kasutage seadet ilma tolmukonteinerita. 
Seadme tõhususe säilitamiseks tühjendage 
tolmukonteiner enne selle täitumist.

5. Enne pistiku sisestamist seinakontakti libistage 
regulaator asendisse Stop (või Min).

6.  Ärge koristage tolmuimejaga tikke, hõõguvat 
sütt või sigaretikonisid. Hoidke tolmuimeja 
eemal ahjust ja muudest küttekehadest. 
Kuumus võib seadme pinda ja osi kahjustada.

OHUTUSNÕUDED
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7.  Vältige kõvade, teravate esemete tõmbamist 
tolmuimejasse, mis võivad tolmuimejat 
kahjustada. Ärge astuge vooliku peale.  
Ärge toetage raskusi vooliku peale.  
Ärge ummistage imi- või väljalaskeava.

8.  Lülitage seadmel olev voolulüliti välja enne 
toitepistiku elektrikontaktist eemaldamist. 
Enne tolmukoti või tolmukonteineri vahetamist 
eemaldage toitepistik elektrikontaktist. 
Kahjustuste vältimiseks võtke kinni pistikust ja 
ärge tõmmake kaablist.

9.  Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. 
eluaastast ning inimesed, kel on vähenenud 
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed 
või väheste kogemuste ning teadmistega 
isikud, kui neile on antud juhiseid toote 
turvalise kasutamise kohta ja nad saavad aru 
kaasnevatest ohtudest.  
See tolmuimeja ei ole mõeldud lastele 
mängimiseks. Lapsed ei tohi tolmuimejat ilma 
täiskasvanu juhendamiseta puhastada ja 
hooldada. 

10.  Lastel peab olema järelevaataja, kes tagab, et 
tolmuimejaga ei mängita.

11. Pikendusjuhtme kasutamine ei ole soovitav.
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12.  Kui tolmuimeja ei tööta normaalselt, lülitage 
see välja ja konsulteerige tootjat esindava 
hooldustehnikuga.

13.  Kui toitejuhe on katki, tuleb ohtude vältimiseks 
see vahetada seadme tootja, tema 
teenindusagendi või vastava kvalifikatsiooniga 
tehniku poolt. 

14.  Ärge kandke tolmuimejat voolikust kinni 
hoides. Kasutage tolmuimeja küljes olevat  
käepidet.

Kui soovid informatsiooni Samsungi keskkonnaalaste 
ja tootespetsiifiliste regulatiivsete kohustuste 
kohta, siis palun külastage: http://www.samsung.
com/ee/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/environment.html
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TOLMUIMEJA KOKKUPANEK1

Varustus oleneb mudelist.▼

HOIATUS 

Ärge vajutage seadme 
kasutamise ajal tolmukonteineri 
nupule.

Säilitamise ajaks asetage 
tolmuimeja otsik 
hoidekohale.

LISASEADMED
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TOLMUIMEJA KASUTAMINE2
1) KEERELÜLITIGA

2-2 VOOLUKAABEL

2) SEES/VÄLJAS-LÜLITIGA
2-1 VOOLULÜLITI

2-3 VÕIMSUSE LÜLITI

    • LÜKAKE STOPP-ASENDISSE
    Tolmuimeja lülitub välja (ooterežiim)
    • LÜKAKE ASENDISSE MAX
    Imemisvõimsus suureneb sujuvalt maksimumvõimsuseni.

1) LIUGLÜLITI (lisavarustus)

2) KEERELÜLITIGA/VOOLULÜLITIGA

MÄRKUSPistiku eemaldamise 
elektrokontaktist võtke kinni 
pistikust ja ärge tõmmake
juhtmest.

- VOOLIK - KEERE (AINULT KEERELÜLITIGA SEADMEL)

Imemisvõimsuse vähendamiseks riiete, 
kergete vaipade ja muude kangaste
puhastamisel lükake klappi, kuni auk on 
lahti.

MIN =  Õrnade pindade, näiteks kardinate 
puhastamiseks.

MAX =  Kõva pinna ja määrdunud vaiba 
puhastamiseks.
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2-4 VARUSTUSE KASUTAMINE JA HOOLDUS
Varustus oleneb mudelist.▼

VARUSTUS

Teleskooptoru pikkuse 
muutmiseks lükake toru 
keskel olevat nuppu ette-  
või tahapoole.

Ummistuse kontrollimiseks võtke 
toru vooliku küljest ära ja lükake 
teleskooptoru kokku. Nii on 
torusse kogunenud prahti kergem 
eemaldada.

TORU

Mööbli, riiulite, 
raamatute jne  
tolmust 
puhastamiseks.

Praootsikuga 
puhastatakse radiaatorid, 
praod, nurgad 
diivanipadja vahed.

 Põrandaotsikut võite 
vajadusel puhastada 
praootsiku abil.

HARIOTSIK PRAOOTSIK

Reguleerige põrandaotsik 
vastavalt koristatavale pinnale.

Kui ava on ummistunud, 
eemaldage takistus täielikult.

LISASEADMED

▶  Vaiba 
puhastamine

▶  Põranda 
puhastamine

Eemaldage läbipaistev trummel lihtsamaks puhastamiseks.LISASEADMED
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1

4 5 6

2 3

TOLMUKONTEINERI TÜHJENDAMINE3

Kui tolmu on kogunenud 
täis-märgini või 
imemisvõime on 
märgatavalt vähenenud,
tühjendage 
tolmukonteiner.

Visake ära konteinerisse 
kogunenud tolm.

Sulgege 
tolmukonteineri kaas.

Enne kasutamist lükake 
tolmukonteiner tolmuimeja keresse 
tagasi, kuni kuulete klõpsatust.

Vajutage nuppu ja eemaldage 
tolmukonteiner.

Eemaldage 
tolmukonteineri kaas.

MÄRKUS

Tolmukonteinerit võib külma veega loputada.

Tühjendage kilekotti
(soovitus astmaatikule ja allergikule)
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TOLMUPAKI PUHASTAMINE4

MÄRKUS
Kui olukord ei parane, puhastage tolmupakk (4-2) vastavalt järgmistele joonistele.

4-1. MILLAL TOLMUPAKKI PUHASTADA?

Lükake imemisvõimsuse lüliti 
asendisse MAX.

-  Kui seadme imemisvõimsus väheneb märgatavalt, kontrollige, kas joonisel näidatud kohta 
on kogunenud tolmu.

KÄEPIDEME LÜLITI

Kui imemisvõimsus on otsikut 10 cm kõrgusel põrandast 
hoides märgatavalt vähenenud, puhastage otsik.
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4-2 TOLMUPAKI PUHASTAMINE

1 2

Eemaldage tolmukonteiner ja tolmukott 
vastavalt joonisele.

Eemaldage käsn ja filter tolmukotist.

3 4

Peske tolmupaki käsna ja filtrit veega. Laske käsnal ja filtril varjus
vähemalt 12 tundi kuivada.

5 6

Asetage käsn ja filter tolmukotti. Asetage kokkupandud tolmupakk 
tagasi seadme keresse.

MÄRKUS
Enne filtri paigaldamist veenduge, et see 
oleks täiesti kuivanud. Laske
12 tundi kuivada.
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MÄRKUS
Küsige uut filtrit Samsungi kohalikult 
müügiesindajalt.

Suruge seadme kere taga olevale 
fikseeritud raamiosale, et see 
eemaldada.

VÄLJALASKEFILTRI PUHASTAMINE5

Eemaldage umbes väljalaskefilter ja 
paigaldage uus filter.

MIKROFILTER

VARIANDID

DJ68-00473V-06.indd   53 2018. 1. 24.   �� 8:55



ET-12

  PROBLEEM PÕHJUS LAHENDUS  0

- VÕIAMLIKUD PROBLEEMID

Mootor ei käivitu. Puudub elekter
Termokaitse on avanenud.

Imemisvõimsus 
väheneb järkjärgult.

Otsik, voolik või toru on 
umbes.

Seade ei keri kaablit 
tagasi.

Kontrollige, kas kaabel ei ole 
sõlmes või ebaühtlaselt 
keritud.

Tolmuimeja ei korista 
mustust.

Voolikus on pragu või auk.

Kontrollige kaablit, pistikut ja 
elektrikontakti. Laske jahtuda.

Kontrollige ummistust ja 
kõrvaldage see.
Tõmmake kaabel 2-3 m võrra 
välja ja laske tagasi kerida.

Kontrollige voolikut ja asendage 
uuega, kui vaja.

Imemisvõimsus on 
väike või vähenenud

Filter on tolmu täis. Kontrollige filtrit ja vajadusel 
puhastage seda vastavalt juhistele.

Käesolev tolmuimeja on kinnitatud nõuetele vastavaks järgmiselt :
EMC (elektromagnetiline ühilduvus) direktiiv : 2004/108/EEC 
Madalpinge direktiiv: 2006/95/EC
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Tootekaart
[Eesti keel]

Vastavalt komisjoni määrustele (EL) nr 665/2013 ja 666/2013

A Tarnija Samsung Electronics., Co. Ltd

B Mudel SC43E0 SC43U0

C Energiatõhususe klass G A

D Aastane energiatarbimine (kWh/a) 61,0 28,0

E Vaibapuhastuse jõudlusklass F D

F Põrandapuhastuse jõudlusklass D B

G Tolmu tagtasiheite klass E E

H Helivõimsustase (dBA) 86 80

I Nimisisendvõimsus (W) 1300 650

J Tüüp Üldotstarbeline tolmuimeja

1)  Orienteeruv aastane energiatarve (kWh aastas), vastab 50 puhastustööle. 
Tegelik aastane energiatarve oleneb seadme kasutusest.

2)  Elektri  tarbimise ja võimsuskasutuse mõõtmised põhinevad  standardite EN 60312-
1 ja EN 60704 meetoditel.
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PUTEKĻSŪCĒJS

❈ Pirms ierīces lietošanas rūpīgi izlasiet visus šeit sniegtos norādījumus.
❈  Ierīce lietojama tikai telpās!

Lietošanas norādījumiLV

SC43**
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1.  Rūpīgi izlasiet visus norādījumus.  
Pirms putekļsūcēja ieslēgšanas pārliecinieties, 
vai spriegums jūsu elektrotīklā ir tāds pats, kā 
norādīts datu plātnē ierīces apakšdaļā.

2.  BRĪDINĀJUMS. Neizmantojiet putekļsūcēju 
mitru paklāju un grīdu uzkopšanai. 
Neizmantojiet putekļsūcēju ūdens savākšanai.

3.  Ja mājsaimniecības ierīces tiek lietotas bērnu 
tuvumā vai tās izmanto paši bērni, arvien 
nepieciešams tos rūpīgi pieskatīt.  
Neļaujiet ar putekļsūcēju rotaļāties.  
Nekad neatstājiet ieslēgtu putekļsūcēju bez 
uzraudzības. Izmantojiet putekļsūcēju tikai 
atbilstoši šeit sniegtajiem norādījumiem un tikai 
tām vajadzībām, kam tas paredzēts.

4.  Neizmantojiet putekļsūcēju, ja tajā nav ievietota 
putekļu tilpne.  
Lai nodrošinātu optimālu putekļsūcēja darbību, 
arvien iztukšojiet putekļu tilpni, iekams tā pilnīgi 
piepildīta.

5.  Pirms pievienot putekļsūcēja vadu elektrības 
kontaktligzdai, poga jāpabīda Stop (vai Min) 
pozīcijā.

6.  Neizmantojiet putekļsūcēju, lai savāktu 

SVARĪGI NORĀDĪJUMI JŪSU DROŠĪBAI 
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sērkociņus, kvēlojošus pelnus un izsmēķus. 
Sekojiet, lai putekļsūcējs neatrastos pavardu un 
citu karstuma avotu tuvumā.  
Putekļsūcēja plastmasas detaļas karstuma 
ietekmē var deformēties un zaudēt krāsu.

7.  Izvairieties no putekļsūcēja izmantošanas 
cietu, asu priekšmetu savākšanai, jo tie var 
bojāt ierīci. Nekāpiet uz putekļsūcēja šļūtenes. 
Nenovietojiet uz šļūtenes smagus priekšmetus. 
Nenosprostojiet ieplūdes un izplūdes atveres.

8.  Pirms putekļsūcēja atvienošanas no elektrotīkla 
izslēdziet ierīci, izmantojot slēdzi uz tās 
korpusa. Pirms putekļu maisiņu un putekļu 
tvertņu nomaiņas izņemiet putekļsūcēja 
kontaktdakšu no kontaktligzdas. Lai nepieļautu 
bojājumus, atvienošanu veiciet, satverot un 
pavelkot kontaktdakšu, nevis elektrokabeli.

9.  Šo ierīci var lietot arī vismaz 8 gadus veci 
bērni, kā arī personas ar samazinātām 
fiziskām, uztveres un garīgām spējām vai 
pieredzes un zināšanu trūkumu, ja tām 
nodrošināta uzraudzība vai drošas lietošanas 
apmācība un tās apzinās iespējamo 
bīstamību. Bērni nedrīkst spēlēties ar ierīci. 
Putekļsūcēja tīrīšanu un apkopi nedrīkst veikt 
bērni bez uzraudzības.
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10.  Jānodrošina, lai ar ierīci nevarētu rotaļāties 
mazi bērni. 

11. Lietot pagarinātāja elektrokabeli nav ieteicams.
12.  Ja putekļsūcējs pienācīgi nedarbojas, 

atvienojiet to no elektrotīkla un konsultējieties 
ar ražotāja pilnvarotu tehniskās apkopes 
uzņēmumu.

13.  Ja bojāts elektrokabelis, tas jānomaina 
ražotājam, tā pilnvarotam tehniskās apkopes 
uzņēmumam vai kādam citam pienācīgas 
kvalifikācijas speciālistam, lai nepieļautu 
nekādu risku tālākā ekspluatācijā.

14.  Nepārnēsājiet putekļsūcēju, turot to 
aiz šļūtenes. Izmantojiet šim nolūkam 
putekļsūcēja rokturi.

Lai iegūtu papildinformāciju par Samsung saistībām 
attiecībā uz vides aizsardzību un produktu īpašus 
reglamentējošus pienākumus, piemēram, REACH, 
apmeklējiet: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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PUTEKĻSŪCĒJA SAGATAVOŠANA DARBAM1
VARIANTI

Dažādiem modeļiem var būt pieejams atšķirīgs aprīkojums.▼

UZMANĪBU! 

Pārnēsājot putekļsūcēju, 
nenospiediet putekļu tilpnes 
roktura pogu!

Novietojot putekļsūcēju 
uzglabāšanai, nostipriniet 
grīdas kopšanas uzgali, kā 
parādīts attēlos.
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PUTEKĻSŪCĒJA LIETOŠANA2
1) KOMBINĒTĀ TIPA

2-2 ELEKTROKABELIS

2) VIENKĀRŠĀ TIPA
2-1 IESL./IZSL. SLĒDZIS

2-3 JAUDAS REGULĒŠANA

    • PAVIRZOT STĀVOKLĪ "STOP"
    Putekļsūcējs izslēgsies un pāries gatavības režīmā
    • VIRZOT UZ "MAX" PUSI
    Iesūkšanas jauda pakāpeniski palielināsies un sasniegs maksimumu. 

1)  TIKAI IERĪCĒM AR PAKĀPENISKAS REGULĒŠANAS SLĒDZI 
(papildiespēja)

2) IERĪCĒM AR VIENKĀRŠĀ / KOMBINĒTĀ TIPA SLĒDZI

NB!
Atvienojot putekļsūcēju no 
kontaktligzdas, satveriet un pavelciet 
kontaktdakšu, nevis elektrokabeli.

- AR ATVERI ŠĻŪTENES ROKTURĪ -  AR SLĒDZI UZ IERĪCES KORPUSA (TIKAI 
IERĪCĒM AR KOMBINĒTĀ TIPA SLĒDZI)

Lai samazinātu sūkšanas jaudu, tīrot 
drapējumu, nelielus paklājus un citas
plānas tekstilijas, atveriet gaisa aizvaru.

MIN =  saudzējamām virsmām, piem., 
aizkariem.

MAX =  cietām grīdām un ļoti netīriem 
paklājiem.
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PIEDERUMI

2-4 KĀ LIETOT UN KOPT PUTEKĻSŪCĒJA PIEDERUMUS

Lai iestatītu nepieciešamo 
teleskopiskās caurules 
garumu, pabīdiet turp un 
atpakaļ garuma regulēšanas 
pogu caurules vidusdaļā.

Lai cauruli attīrītu no 
nosprostojumiem, atvienojiet 
un sabīdiet to līdz 
minimālajam garumam. Tad 
cauruli būs vieglāk attīrīt.

CAURULE

Dažādiem modeļiem var būt pieejams atšķirīgs aprīkojums.▼

 Putekļu suka 
mēbelēm, plauktiem, 
grāmatām u. tml.

Spraugu tīrīšanas uzgalis 
radiatoriem, grūti pieejamām 
vietām un stūriem, 
polsterējuma salaidumiem.

Lai grīdu kopšanas uzgalis 
darbotos efektīvāk, 
periodiski iztīriet to ar 
uzgali spraugu tīrīšanai.

PUTEKĻU SUKA UZGALIS SPRAUGU TĪRĪŠANAI

Pārslēdziet uzgaļa sviru atbilstoši 
tīrāmās virsmas veidam.

Ja ieplūdes atvere ir nosprostota, 
jāveic tās pilnīga attīrīšana.

VARIANTI

▶  Tīrot 
paklājus

▶  Tīrot 
grīdu

Lai tīrīšana būtu viegla, atvienojiet caurspīdīgo cilindru.VARIANTI
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1

4 5 6

2 3

PUTEKĻU TILPNES IZTUKŠOŠANA3

Iztukšojiet tilpni, kad tā 
piepildīta līdz atzīmei 
"Pilns", kā arī tad, ja 
iesūkšanas intensitāte ir 
ievērojami samazināta.

Iztukšojiet tilpni 
atkritumu tvertnē.

Uzlieciet tilpnes vāku. Lai tilpni uzstādītu, virziet to 
putekļsūcēja korpusā tik ilgi, 
līdz atskan fiksatora klikšķis.

Nospiediet pogu, lai izņemtu 
tilpni.

Noņemiet tilpnes 
vāku.

NB!
Putekļu tilpni var skalot ar aukstu ūdeni.

Ja jums ir astma vai alerģija, putekļu tilpni ieteicams 
iztukšot plastmasas maisiņā.
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PUTEKĻU SAVĀKŠANAS BLOKA TĪRĪŠANA4

NB!
Ja iesūkšanas intensitāte joprojām ir ievērojami samazināta, veiciet putekļu 
savākšanas bloka tīrīšanu, ievērojot sadaļā 4-2 sniegtos norādījumus.

4-1 KAD VEIKT PUTEKĻU SAVĀKŠANAS BLOKA TĪRĪŠANU

Ieslēdziet maksimālo (MAX) 
sūkšanas jaudu.

-  Ja iesūkšanas intensitāte ir ievērojami samazināta, veiciet putekļu savākšanas bloka 
pārbaudi, kā norādīts zemāk.

ROKTURA VADĪBAS BLOKS

Ja iesūkšanas intensitāte ir ievērojami samazināta, 
uzgaļa ieplūdes atverei atrodoties 10 cm atstatumā no 
grīdas, nepieciešams veikt tā tīrīšanu.
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4-2 PUTEKĻU SAVĀKŠANAS BLOKA TĪRĪŠANA

1 2

Izņemiet putekļu tilpni un savākšanas bloku, 
kā parādīts attēlā.

Izņemiet no savākšanas bloka sūkli.

3 4

Izmazgājiet savākšanas bloka sūkli un 
filtru ar ūdeni.

Ļaujiet sūklim un savākšanas blokam 
žūt ēnā vismaz 12 stundas.

5 6

Ievietojiet sūkli putekļu savākšanas blokā. Ievietojiet aizvērto putekļu savākšanas 
bloku putekļsūcēja korpusā.

NB! 
 Pirms filtra ievietošanas putekļsūcējā 
pārliecinieties, ka tas ir pilnīgi izžuvis. 
Ļaujiet filtram žūt 12 stundas.
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NB! 
Filtri nomaiņai pieejami pie vietējiem 
Samsung ražojumu izplatītājiem.

Atbilstoši uzspiežot, noņemiet 
korpusa pakaļdaļā nostiprināto 
filtra rāmi.

IZPLŪDES FILTRA TĪRĪŠANA5

Nomainiet nosprostoto izplūdes filtru.

JA UZSTĀDĪTS MIKROFILTRS

VARIANTI
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- IERĪCES DARBĪBAS TRAUCĒJUMI UN TO NOVĒRŠANA

Nav iedarbināms 
dzinējs.

PROBLĒMAS IEMESLI RISINĀJUMI

Nav sprieguma.
Atslēdzies termoslēdzis.

Pakāpeniski 
samazinās 
iesūkšanas jauda.

Nosprostots uzgalis, 
šļūtene vai caurule.

Elektrokabelis 
uztinas tikai daļēji.

Elektrokabelis var būt 
samezglojies vai 
nevienmērīgi uztīts.

Putekļsūcējs 
nesavāc putekļus.

Bojāta šļūtene.

Pārbaudiet elektrokabeli, kontaktdakšu un 
kontaktligzdu. Ļaujiet ierīcei atdzist.

Pārbaudiet, vai nav radies 
nosprostojums, un to likvidējiet.

Izvelciet 2–3 m kabeļa un nospiediet 
uztīšanas pogu.

Pārbaudiet un, ja nepieciešams, 
nomainiet šļūteni.

Iesūkšanas 
intensitāte ir maza 
vai samazinās.

Filtrs ir nosprostots 
ar putekļiem.

Pārbaudiet un, ja nepieciešams, iztīriet 
filtru atbilstoši šajā instrukcijā sniegtajiem 
norādījumiem.

Šis putekļu sūcējs ir apstiprināts:
EMC Direktīva : 2004/108/EEC
Zemsprieguma Drošības Direktīva: 2006/95/EC
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Ražojuma datu lapa
[Latviešu]

Atbilstīgi Komisijas regulai (ES) Nr. 665/2013 un 666/2013

A Piegādātājs Samsung Electronics., Co. Ltd

B Modelis SC43E0 SC43U0

C Energoefektivitātes klase G A

D Gada enerģijas patēriņš (kWh/gadā) 61,0 28,0

E Mīksto segumu tīrīšanas efektivitātes klase F D

F Cieto segumu tīrīšanas efektivitātes klase D B

G Putekļu izdalīšanās klase E E

H Akustiskās jaudas līmenis (dBA) 86 80

I Nominālā ieejas jauda (W) 1300 650

J Tips Universāls putekļsūcējs

1)  Indikatīvais gada enerģijas patēriņš (kWh gadā), pamatojoties uz 50 tīrīšanas reizēm. 
Faktiskais gada enerģijas patēriņš būs atkarīgs no ierīces lietošanas veida.

2)  Strāvas patēriņa mērījumi un ekspluatācijas īpašības tiek noteiktas atbilstīgi 
standartiem EN 60312-1 un EN 60704.
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